
Цао Гуйфан была огорчена: — Так много людей в компании, зачем он забрался наверх? Люди
за сорок не знают, как лелеять свое тело… — У нее выступили слезы.

Шу Синь взял ее за руку: — Бабушка, не волнуйся слишком сильно. К счастью, врачи
позаботилась о травме. Папа скоро поправится.

Цао Гуйфан кивнула и увидела,чтодо сих пор одета в чонсам и плащ. Она сказала с некоторым
сожалением: — Синьэр, завтра праздник в честь дня рождения твоей свекрови, мы не сможем
участвовать. Я позвоню ей, чтобы принести личные извинения.

Шу Мэн Лин забеспокоилась. Наконец-то у нее появилась возможность приблизиться к Хо
Цзибаю. Как она могла туда не пойти? Она сказала: — Бабушка, мой папа ранен. В больнице
есть медсестра. Мы можем идти. Ты же говорила, что не была в доме Хо. Хочешь посмотреть?

Цао Гуйфан покачала головой: — Как я могуидти, когда мой сын вбольнице? Если ты будешь
грустить, это только усилит смятение. Иди на праздник.

Шу Мэн Лин была рада, но она изо всех сил старалась показать обратное, пытаясь убедить Цао
Гуйфан: мой сын вбольницеь Бабушка, моя сестра впервые идет на день рождения своей
свекрови. Мы не пойдем одни. Разве это будет хорошо? Семья Хо подумает, что наша семья Шу
не знает этикета.

Шу Синь знала, что скрывает Шу Мэн Лин, и холодно сказала: — Папа ранен, но ты зовешь
бабушку на праздник. У тебя есть совесть?

Глаза Шу Мэн Лин мгновенно покраснели, и она осторожно потянула Цао Гуйфан за одежду: —
Бабушка, сестра неправильно меня поняла. Я действительно думала о ней. Семья Хо - большая
семья. Сколько глаз на них смотрят, мы не пойдем, это неизбежно, что люди будут гадать.

— Шу Мэнлин...

Цао Гуйфан мягко похлопал Шу Синь по спине и прервала ее: — Хорошо, Синь-эр, то, что
сказала твоя сестра, имеет смысл, мы не пойдем, а люди подумают, что в вашей семье никого
нет. Лучше идти всем вместе.

— Бабушка, семья Хо не такая страшная, как ты думаешь, Янцин и его мама очень хорошо ко
мне относятся. Если они узнают, что мой папа ранен, то точно не будут возражать. Я приеду к
ним потом.

— Это невозможно. — Цао Гуйфан торжественно сказала: — День рождения твоей свекрови —
счастливое событие. Здесь я, служанка и дядя Цю. Все будет хорошо.

— Бабушка...

— Правильно слушай бабушку. Папа проснется, и ты вернешься позже. Завтра будет вечеринка
по случаю дня рождения. В твоей семье есть человек, который может тебя сопровождать. —
Цао Гуйфан посмотрела на Шу Мэн Лин: — Завтра пойдешь на банкет по случаю дня рождения
от имени семьи Шу, веди себя прилично, чтобы не потерять лицо нашей семьи Шу, не говоря
уже о том, чтобы беспокоить свою сестру, поняла?

Шу Мэн Лин закивала: — Понятно, бабушка.

Примерно через час Шу Юкан очнулся, и уговорил Шу Синь все-таки пойти на праздник.



Когда Шу Синь вышла, все взглянули на Шу Мэн Лин.

— Бабушка, я пойду за сестрой.

— Хорошо.

Когда Шу Мен Лин оказалась в больничном коридоре послышался голос Шу Синь: — Зачем ты
меня ищешь?
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